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AVIS

COMPREHENSION DE LA NOTION D’EDITION

Il importe de prendre note que la présente édition inclut implicitement tout modificatif et tout errata qui pourront
éventuellement étre faits et publiés séparément. C'est la responsabilité des utilisateurs du présent document de vérifier
s’il existe des modificatifs et des erratas.

INTERPRETATION

Les formes verbales conjuguées doit et doivent sont utilisées pour exprimer une exigence (a caractere obligatoire) qui
doit étre respectée pour se conformer au présent document.

Les expressions équivalentes il convient et il est recommandé indiquent une recommandation ou ce qu’il est conseillé,
mais non obligatoire, de faire. Les formes verbales conjuguées peut et peuvent indique une possibilité ou ce qu’il est
permis de faire.

A l'exception des notes mentionnées notes normatives qui contiennent des exigences (a caractére obligatoire),
présentées uniqguement dans le bas des figures et des tableaux, toutes les autres notes du document mentionnées
notes sont informatives (a caractere non obligatoire) et servent a fournir des éléments utiles a la compréhension d’une
exigence (a caractere obligatoire) ou de son intention, des clarifications ou des précisions.

Les annexes normatives fournissent des exigences supplémentaires (2 caractere obligatoire) qui doivent étre
respectées pour se conformer au présent document. Les annexes informatives fournissent des renseignements
supplémentaires (a caractere non obligatoire) destinés a faciliter la compréhension ou I'utilisation de certains éléments
du présent document ou a en clarifier I'application, mais ne contiennent aucune exigence (a caractere obligatoire) qui
doit étre respectée pour se conformer au présent document.

La graphie de certains mots contenus dans ce document peut ne pas tenir compte de I'orthographe modernisée.
DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE

Le présent document a été élaboré a titre de document de référence a des fins d’utilisation volontaire. Le BNQ ne peut
étre tenu responsable d’aucun dommage pouvant découler de I'utilisation de ce document, de son interprétation ou
de la mise en ceuvre des exigences qui y sont prévues. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de s’assurer de vérifier
si des lois ou des reglements rendent obligatoire I’utilisation du présent document ou si des regles de I'industrie ou des
conditions de marché I'exigent, notamment, mais non limitativement, des réglements techniques, des plans
d’inspection émanant d’autorités reglementaires, des programmes de certification. Il est également de la responsabilité
de l'utilisateur de tenir compte des limites et des restrictions formulées dans le présent document et de juger de sa
pertinence pour |'usage qu’il veut en faire.

EXIGENCES CONCERNANT LE MARQUAGE ET L’ETIQUETAGE

Il est possible que le présent document contienne des exigences concernant le marquage ou |'étiquetage, ou les deux.
Dans cette éventualité, en plus de se conformer a ces exigences, les fournisseurs de produits ont la responsabilité de
respecter les lois et les réglements nationaux, provinciaux ou territoriaux sur les langues en vigueur la ou les produits
sont distribués.
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INTRODUCTION

Le captage et l'infiltration (C/1) constitue un probléme chronique des réseaux d’égout sanitaire
partout au Canada. Il a pour conséquences notamment d’augmenter les risques d’inondation liés
aux refoulements d’égout et de générer divers risques pour I’environnement ainsi que pour la
santé et la sécurité publiques.

Le C/I mine I'efficacité des réseaux d’égout sanitaire et des stations de pompage, limitant ainsi les
possibilités de densification et de nouveaux lotissements urbains. Un débit de C/I excessif peut
grandement affecter la capacité des réseaux d’égout d’eaux usées non traitées sanitaire existants
a desservir adéquatement les populations croissantes puisqu’il cause notamment des
refoulements d’égout, des inondations dans les sous-sols et le rejet dans I’environnement. Si le
taux d’infiltration est trop élevé, des travaux majeurs peuvent s’avérer nécessaires, par exemple,
pour reconstruire des stations de pompage ou augmenter la capacité de stations de traitement
des eaux usées. Sur le plan de la gestion des actifs, le C/l occupe des conduites initialement
congues pour desservir de futurs lotissements. Sachant cela, il pourrait donc étre plus rentable de
réduire le C/I que de financer de tels travaux. Par ailleurs, la dilution dans un égout sanitaire réduit
la concentration de polluants dans I’égout ou abaisse sa température, ce qui rend le traitement
plus complexe et couteux.

Au Canada, les refoulements d’égout sont la premiere cause de sinistres assurés associés aux
pluies extrémes. De 2013 a 2021, le secteur de I'assurance a enregistré pour 2 milliards de dollars
en sinistres assurés directement causés par les refoulements d’égout dans des batiments
résidentiels lors d’inondations catastrophiques! en milieu urbain. Les refoulements d’égout sont
responsables d’au moins la moitié des sinistres assurés lors de ces inondations. En général, il est
attendu que le C/I dérivé des précipitations (CIDP) augmente avec la hausse de I'intensité et de la
guantité des précipitations. De plus, on s’attend a ce que les événements de précipitations de
courte durée et d’intensité élevée (PCDIE) augmentent en fréquence et en gravité dans plusieurs
régions du Canada en raison des changements climatiques. Ces événements font grimper les couts
d’exploitation et d’entretien des stations de traitement des eaux usées et des stations de
pompage et risquent de réduire la durée de vie utile de ces infrastructures; ils peuvent aussi
causer des débordements d’eaux usées sur les routes et dans les cours d’eau.

Les plus récents programmes en matiére de résilience aux changements climatiques au Canada
ont soutenu la mise en place de diverses ressources pratiques axées sur I'accompagnement des
professionnels pour la gestion des inondations en milieu urbain et des dangers climatiques qui y
sont reliés au Canada. Ces ressources ont pris la forme de Normes nationales du Canada (NNC)
visant les professionnels des infrastructures et les décideurs qui participent a la gestion des
infrastructures locales et régionales, a la construction résidentielle ainsi qu’a la création et a la
mise en ceuvre de programmes en matiére de résilience climatique.

1 Sur son site Web, Catastrophe Indices and Quantification (CatlQ) indique que ce montant
comprend les sinistres ayant lieu lors d’événements catastrophiques assurés pour lesquels les
pertes totales se chiffrent a 25 millions de dollars ou plus [https://public.catig.com].

1 © BNQ, 2025
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Les NNC suivantes sont en lien avec la présente norme :

a) CAN/BNQ 3682-320 Atténuation des risques de captage et d’infiltration dans les
nouveaux réseaux d’égout sanitaire;

b) CSA S900.1 Adaptation aux changements climatiques pour les stations de
traitement des eaux usées;

c) CSA W204 Conception résiliente aux inondations pour les nouveaux secteurs de
développement résidentiel,

d) CSA W210 Etablissement de priorités pour les risques d’inondation dans les
communautés existantes;

e) CSA W211 Norme de gestion des systemes d’eaux pluviales;

f) CSA Z800 Lignes directrices sur la protection des sous-sols contre les inondations
et la réduction des risques.

La présente norme a été élaborée pour améliorer la gestion des actifs actuelle des municipalités
en fournissant a ces dernieres des outils efficaces et rentables pour bien comprendre les effets
du C/I sur leurs réseaux d’égout sanitaire. Elle a pour objectif d’aider les municipalités a bien
évaluer les risques avant d’investir des sommes considérables dans des études et des travaux de
réhabilitation. Les lignes directrices proposées dans la présente norme permettront aux
municipalités de hiérarchiser les initiatives et de trouver des facons appropriées et rentables de
pallier les problémes de C/I.

1 OBJET

La présente norme établit des lignes directrices pour la mise en ceuvre d’un programme proactif
de réduction du captage et de l'infiltration (C/1) dans les réseaux d’égout sanitaire existants des
municipalités du Canada.

La présente norme présente de I'information et des recommandations sur ce qui suit :
a) la collecte et analyse de données pertinentes relatives au C/I (voir chapitre 4);
b) I’élaboration d’un programme de réduction du C/I (voir chapitre 5);

c) I'élaboration de stratégies de réduction du C/I dans la partie publique (voir
chapitre 6);

d) I'élaboration de stratégies de réduction du C/I dans la partie privée (voir
chapitre 7);

e) le suivi et I'entretien continu des stratégies de réduction du C/I (voir chapitre 8).

© BNQ, 2025 2
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2 DOMAINE D’APPLICATION

La présente norme s’applique aux réseaux d’égout sanitaire existants.
La présente norme ne s’applique pas aux nouveaux réseaux d’égout sanitaire.

NOTE — Un réseau d’égout sanitaire construit pour remplacer un réseau existant n’est pas considéré
comme un réseau existant, mais plutét comme un nouveau réseau d’égout sanitaire.

La présente norme ne s’applique pas aux réseaux d’égout sanitaire installés dans des conditions
spéciales comme en présence de pergélisol ou de substratum rocheux peu profond (Bouclier
canadien).

La présente norme ne s’applique pas aux réseaux d’égout unitaire.

NOTE — Les réseaux d’égout unitaire affichent les taux de C/I maximaux. Comme I'atténuation des
risques de C/I pour ce type de réseaux nécessite leur remplacement complet par des réseaux d’égout
pluvial et sanitaire distincts, ils seraient considérés comme de nouveaux réseaux d’égout, qui ne sont
pas couverts par la présente norme.

La présente norme ne couvre pas tous les aspects de I'inspection, des essais et des réparations
des nouveaux réseaux d’égout sanitaire.

NOTES —

1 Des exigences réglementaires en place dans certaines provinces et certains territoires peuvent étre
semblables, complémentaires ou différentes des recommandations décrites dans la présente
norme.

2 Il convient que les utilisateurs de la présente norme a la recherche d’information quant aux autres
aspects liés a la conception, a I'entretien et a I’exploitation de méme qu’a l'inspection et aux essais
des travaux de construction des nouveaux réseaux d’égout sanitaire non cités dans la présente
norme consultent d’autres documents, notamment la norme CAN/BNQ 3682-320.

La présente norme s’adresse aux municipalités, aux autorités reglementaires et aux
administrateurs de réseaux d’égout sanitaire publics.

3 DEFINITIONS

3.1 TERMES

Pour les besoins de la présente norme, les termes suivants sont ainsi définis :

autorité compétente: ensemble des paliers de gouvernement, organisme ou personne
responsable de I'application des exigences d’'un code ou d’une norme, ou de I'approbation d’un
équipement, de matériaux, d’une installation, d’'une formation ou d’'un mode opératoire dans un
pays, une juridiction ou un territoire donné (référence : 1ISO 20710-1 [formulation modifiée]).
Anglais : authority having jurisdiction (abrév. : AHJ).

3 © BNQ, 2025
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